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ACHTUNG!: Vor Gebrauch Bedienungsanleitung lesen!

CAUTION!: Read the manual carefully before operating this machine!

ATTENTION!: Lire attentivement le manuael avant d'utiliser la machine!
ATTENZIONE!: Leggere attentamente il manuale prima di utilizzare questa macchina!

Nachdrucke, auch auszugsweise, bediirfen der Genehmigung. Technische Anderungen vorbehalten. Abbildungen beispielhaft!
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Nur fir EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Gemal europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate und Umsetzung in nationales Recht miissen
verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Only for EU countries.

Do not dispose of electric tools together with household waste material!
In observance of european directive 2012/19/EC on wasted electrical
and electronic eqipment and its implementation in accordance with
national law, electric tools that have reached the end of their life must
be collected separately and returned to an environmentally compatible
recycling facility.

Pour les pays européens uniquement

Ne pas jeter les appareils électriques dans les ordures ménageres!
Conformément a la directive européenne 2012/19/EU relative

aux déchets d'équipements électriques ou électroniques (DEEE),

et a sa transposition dans la Iégislation nationale, les appareils
électriques doivent étre collectés a part et étre soumis a une recyclage
respectueux de I'environnement.

Solo peri paesi EU.

Non smaltire gli elettroutensili con i rifiuti domestici!

In conformita con la Direttiva Europea 2012/19/CE sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche e la sua attuazione nel diritto
nazionale, gli elettroutensili devono essere raccolti separatamente e
riciclati nel rispetto dell'ambiente.

Allen voor EU-landen

Geef elektrisch gereedschap niet met het huisvuil mee!

Volgens de europese richtlijn 2012/19/EU inzake oude elektrische en
elektronische apparaten en de toepassing daarvan binnen de nationale
wetgeving, dient gebruikt elektrisch gereedschap gescheiden te
worden ingezameld en te worden afgevoerd naar en recycle bedrijf dat
voldoet aan de geldende milieu-eisen.

Solo para paises de la UE.

No arroje herramientas eléctricas a la basura doméstica.

Conforme con la Directiva europea 2012/19/CE sobre Residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos y la transposicién a la legislacion
nacional, los residuos de las herramientas eléctricas deben recogerse
de manera selectiva y reciclarse de un modo respetuoso con el medio
ambiente.

Apenas para paises da UE

Né&o deite ferramentas eléctricas no lixo doméstico!

De acordo cum a directiva europeia 2012/19/CE sobre ferramentas
eléctricas e electronicas usadas e a transposigao para as leis
nacionais, as ferramentas eléctricas usadas devem ser recolhidas
em separado e encaminhadas a uma instalagao de reciclagem dos
materiais ecoldgica.

Galler endast EU-lander

Elektriska verktyg far inte kastas i hushallssoporna!

Enligt direktivet 2012/19/EU som avser aldre elektrisk och elektronisk
utrustning och dess tillampning enligt nationell lagstiftning ska
uttjanta elektriska verktyg sorteras separat och lamnas till miljévanlig
atervinning.

Koskee vain EU-maita

Ala havita sahkotyokalua tavallisen kotitalousjatteen mukanal!
Vanhoja sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan EU-direktiivin
2012/19/ETY ja sen maakohtaisten sovellusten mukaisesti kaytetyt
sahkotyokalut on toimitettava ongelmajatteen kerayspisteeseen ja
ohjattava ymparistoystavalliseen kierratykseen.

Kun for EU-land

Kast aldri elektroverktay i husholdningsavfallet!

| henhold til EU-direktiv 2012/19/EF om kasserte elektriske og
elektroniske produkter og direktivets iverksettning i nasjonal rett,
ma elektroverktay som ikke lenger skal brukes, samles separat og
returneres til et miljgvennlig gjenvinningsanlegg.

Kun for EU-lande

Elveerktgj ma ikke bortskaffes som allmindeligt affald!

I henhold til det europzaeiske direktiv 2012/19/EF em bortskaffelse af
elektriske og elektroniske produkter og geeldende national lovgivning
skal brugt elveerktoj indsamles separat og bortskaffes pa en made, der
skaner miljget mest muligt.
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Len pre $taty EU

Elektrické naradie nevyhadzujte do komunalneho odpadu!

Podia eurépskej smernice 2012/19/EU o nakladani s pouZitymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami a zodpovedajucich
ustanoveni pravnych predpisov jednotlivych krajin sa pouZzité elektrické
naradie musi zbierat’ oddelene od ostatného odpadu a podrobit’
ekologicky Setrnej recyklacii.

Samo za drzave ¢lanice EU.

Elektri¢nih orodij ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/ES o elektri¢nih in elektronskih
odpadnih napravah in pretvorbo v drzavno pravo je treba odpadna
elektriéna orodja zbirati lo¢eno ter jih predati v okolju prijazno reciklazo.

Csak EU-tagallamoknak.

Ne dobja az elektromos kéziszerszamot a haztartasi hulladék kézé!
Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6
2012/19/EK iranyelv, valamint ennek a nemzeti jogba valé atiiltetése
alapjan a hasznalt elektromos kéziszerszamokat kiilén, kérnyezetvédd
ujrahasznositas céljabol kell gydijteni.

Samo za EU-drzave

Elektri"cne alate ne odlazite u kucne otpatke!

Prema Europskoj direktivi 2012/19/EU o starim elektri‘cnim i
elektroni“ckim strojevima i preuzimanju u nacionalno pravo moraju
se istro$eni elektri“cni alati sakupljati odvojeno i odvesti u pogon za
reciklazu.

Pouze pro zemé EU.

Elektricky nastroj nelikvidujte v domacim odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich a jejiho provedeni ve vnitrostatnim pravu
musi byt pouzité elektrické nastroje tfidény a odvezeny k ekologické
recyklaci.

Tylko dla panstw UE

Prosze nie wyrzuca¢ elektronarzgdzi wraz z odpadami domowymi!
Zgodnie z europejskg Dyrektywg 2012/19/WE dot. zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz

odpowiednikiem w prawie narodowym zuzyte elektronarzedzia muszg by¢
oddzielnie zbierane i wprowadzane do

ponownego uzytku w sposéb nieszkodliwy dla $rodowiska.

Tik ES salims.

Nemesti elektros prietaisy kartu su kitomis namy tkio atliekomis!

Pagal Europos Sajungos direktyva 2012/19/EU dél elektros ir elektroninés
jrangos atlieky ir jos vykdymo pagal nacionalinius jstatymus elektros
jrankius, kuriy tinkamumo naudoti laikas pasibaigé, reikia surinkti atskirai
ir perduoti aplinkai nekenksmingo pakartotinio perdirbimo jmonei.

Kehtib vaid EL maade suhtes.

Arge kasutage elektritddriistu koos majapidamisjaatmetegal

Vastavalt EU direktiivile 2012/19/EC elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete osas ja kooskdlas igas riigis kehtivate seadustega, kehtib
kohustus koguda kasutatud elektritdériistad eraldi kokku ja suunata need
keskkonnasdbralikku taasringlusesse.

Tikai attiecTba uz ES valstim.

Neutilizéjiet elektriskas ierices kopa ar sadzives atkritumiem!

levérojot Eiropas Direktivu 2012/19/EK par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem un tas ievieSanu saskana ar nacionalo likumdo$anu,
elektriskas ierices, kas nokalpoju$as savu mazu, ir jasavac daliti un
jaatgriez videi draudzigas parstrades vietas.

Elektrikli aletleri ¢ope atmayiniz!

Eski elektrikli ve elektronik cihazlar kapsayan Avrupa Yonetmeligi
2012/19/EU ve ulusal kanunlardaki uygulamasi geregince kullanilmis
elektrikli aletlerin ayristirimasi ve gevreye zarara vermeyen bir donlisim
slirecine sokulmasi gerekmektedir.

Mévo yia xwpeg Tng E.E.

Mnv TreTdTE Ta NAEKTPIKG £pyaAeia oTa OIKIaKG atroppippaTal

Z0pgwva pe v Eupwtraiky Odnyia 2012/19/EK oxeTIkG pe améBAnTa
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EOTTAIGHOU Kal T HETAPOPE TNG OTO €BVIKO
Sikaio, Ta XpNolpoTIoINUEVA NAEKTPIKG epyaAcia TTPETTEl va CUAAEyovTal
XWPIOTA Kal va Trapadidovtal TTpog ETTavVaXPNOIPOoTIoiNoN He TPOTTO PIAIKO
TTPOG TO TIEPIBAAAOV.
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



